
 Lepidlo T2Reflecta S 
 
Popis výrobku 

  

Lepidlo T2Reflecta S je pružné lepidlo v prášku určené k rozmíchání speciálně vyrobené pro uchycení 
desek T2Reflecta k různým podkladním vrstvám a také k upevnění dlaždic na tyto desky. 
• Vysoce tvárné 
• Se silnou přilnavostí  
• S rychlým tuhnutím 
 
Lepidlo T2Reflecta S je ideální pro uchycení desek T2Reflecta na dřevěné podklady, sádrokarton, beton či 
stěrku.  
Asfaltové desky či staré dlaždice je také možno použít jako podklad při použití lepidla T2Reflecta pro desky 
T2Reflecta. 
Lepidlo T2Reflecta S musí být použito pro upevnění keramických dlaždic na desky T2Reflecta. 
 

Technické údaje  Složení materiálu Lepidlo, přísady a vybraná plniva  
Rozpouštědlo Žádné  
Barva  Bílá  
Stav při dodání  Prášek  
Aplikační tloušťka  Až 6 mm 
Tuhnutí při 20 °C Cca 30 minut 
Hustota  Cca 0,9 kg/dm2 
Poměr mísení  1 díl prášku, 0,35 dílu vody 
Prostředek pro aplikaci  Stěrka 
Max. doba expozice  30 minut 
Pochozí  Po 4 hodinách 
Spárování  Po 12 hodinách 
Plná pevnost  Po 4 dnech 
Použití cca 1,2 kg prášku/m2 při vrstvě lepidla 6 mm  

cca 1,6 kg prášku/m2 při vrstvě lepidla 8 mm  
cca 2,0 kg prášku/m2 při vrstvě lepidla 10 mm  

Teplota použití  +5 °C až max. +30 ° C 
Čištění v kapalném stavu Voda 

Balení a referenční čísla Lepidlo T2Reflecta S  Kyblík 9 kg, min. 12měsíční skladovatelnost, skladování za sucha 
Referenční číslo: 892124-000 

Související výrobky Desky T2Reflecta (viz CDE-0742) 
 

Příprava podkladu Podklad musí být čistý, stabilní, suchý a pevný. Větší praskliny v podkladu musí být vyplněny před 
položením podložky. 
 
Před instalací musí být vyrovnány nerovnosti povrchu. U cementové stěrky či anhydritové stěrky je třeba se 
ujistit, že tyto látky dostatečně vyschly v souladu s příslušnými normami. Anhydritová stěrka by měla být 
vyhlazená a bez prachu. U rychle tuhnoucí stěrky je třeba postupovat podle pokynů dodavatele. 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
Pokyny pro použití Základní nátěr 

Na dřevěný podklad, cementové a anhydritové podklady je třeba nanést základní nátěr. 
Doporučeny jsou tyto materiály: Výrobky EUROLAN (TG 5, TG2 nebo FK 28) společnosti Deitermann. 
 
Uchycení desek T2Reflecta S  
Desky T2Reflecta jsou uchyceny k podkladu pomocí lepidla T2Reflecta S. Pokud je použit základní nátěr, 
pak by měl obsahovat vláknité zesílení. Lepidlo T2Reflecta S se rovnoměrně rozprostře pomocí zubové 
stěrky (výška zubu 8 mm) na podklad a deskyT2Reflecta jsou zatlačeny do lepidla T2Reflecta S. Desky 
T2Reflecta se musí navzájem dotýkat. 
Na výškových přechodech v místnosti jsou koncové desky T2Reflecta chráněny pomocí měděných nebo 
hliníkových L profilů. Desky T2Reflecta musí být přilepeny k hliníkovému L profilu. 
 
Uchycení dlaždic  
Nanáší se tenká ohraničená vrstva pomocí ploché strany stěrky a následně je vyrovnána částí se zuby. 
Naneste pouze takové množství, na které stihnete umístit dlaždice během času tuhnutí: 
Příklad: 15/15  6mm vrstva lepidla 
 30/30  10mm vrstva lepidla 
 
Pro rovnoměrné rozložení hmotnosti je třeba aplikovat minimální velikost dlaždice (15 x 15 cm).  
 
Spárování 
Po instalaci desek a dlaždic je třeba dodržet odstup alespoň 24 hodin před zalitím spár. Dilatační spáry musí 
být vyplněny elastickou hmotou. 
Ve vlhkých prostorách musí být mezi desky T2Reflecta a dlaždice umístěna vodotěsná vrstva pomocí 
příslušných fólií a lepidla. 
Podrobné pokyny pro instalaci viz INST-214 
 

Ekologická 
kompatibilita  

• GISCODE ZP1 
• Neobsahuje chrom dle TRGS 613 
• Bezpečnostní opatření jsou uvedena na bezpečnostním materiálovém listu a je třeba je dodržovat. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Raychem je registrovaná obchodní značka společnosti Tyco Thermal Controls. 
 
Veškeré výše uvedené informace včetně ilustrací jsou považovány za platné. Uživatelé však musí nezávisle posoudit vhodnost jednotlivých výrobků pro jejich 
aktuální aplikace. Společnost Tyco Thermal Controls neposkytuje žádné záruky na přesnost nebo úplnost informací a odmítá jakoukoli odpovědnost za jejich 
použití. Jediné závazky společnosti Tyco Thermal Controls jsou ty, které jsou uvedeny ve Standardních podmínkách prodeje společnosti Tyco Thermal 
Controls pro tento výrobek a společnost Tyco Thermal Controls není v žádném případě zodpovědná za náhodné, nepřímé nebo následné škody v důsledku 
prodeje, dalšího prodeje, použití nebo nesprávného použití výrobku. Technické údaje uváděné společností Tyco Thermal Controls mohou být změněny bez 
ohlášení. Navíc si společnost Tyco Thermal Controls vyhrazuje právo provést změny (bez upozornění kupujícím) ve zpracování nebo materiálech, které 
neovlivňují shodu s jakýmkoli vztahujícím se předpisem. 
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Pro další informace kontaktujte místního obchodního 
zástupce.  

www.raychemfloorheating.com 

 

 

 
Tyco Thermal Controls n.v., Romeinsestraat 14, B-3001 Leuven, tel. +32 (0)16 21 35 11, fax +32 (0)16 21 36 03 
 


